IT-EN-FR-DE-ES-PT
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE DECLARATION UE DE CONFORMITE DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
EU DECLARATION OF CONFORMITY EU-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARACAQ UE DE CONFORMIDADE

La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto |'esclusiva responsabilits del fabbricante:

This dectaration of conformity is issued under the sode rasponsibility of the manufacturer:

La présente déclaration de canformité est étahlie sous la seule responsabilité du fabricant:

Die alleinige Verantwortung tlr die Ausstellung dieser Konformitatserkidrung tagt der Herstelier: =
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabitidad deffabricante:

A presente declaragio de conformidade & emitida sob & exclusiva responsabilidade do fabricante:

Unit 613, 6/F, Building 12W, Phase 111, Hong Kong Science Park, Shatin, New Territories, Hong Kong

Ogagetto della dichiarazione Chjet de la déclaration Objete de la dectaracién
Object of the dedaration Gegenstand dar Erklarung Objecte da declaragio

Chicco Audio Baby Monitor
mod. 06947

Uoggetto delln dichiarazione di cui sopra @ cenforme alla pertinente normativa di armenizzazione dell'Unfene. La conformita & dichiarata in relazione all'applicazione delie seguenti norme armoniezate ¢ altre spedifiche tecniche '

The ohject of the declaration described atove is n confarmity with the relevant Union harmonisation legislation. Compliance is declared with reference to the appiication of the following harmonised standards or other technical specification’ &

L'objet de |a déclaralion décrit <i-dessus gst conformea & ia légisiation d harmonisation de ! Union applicable. La conformité est déclarée en référence aux nermes harmonisées suivantes ou autres spécifications techniques 01

Per aben beschrighene Gegenstand der Erkldrung effiillt die einschiagigen Harmonisierungsrechisvorschriften der Union Die Konformitat wird im Zusammenhang mit der Anwendung der folgenden harmonisierten Normen oder anderer technischer
spezifikationen erkfart &:

El objete de la declaracion destrita anteriormente es canfarme con la legislacién de armonizacidn pertinente de fa Unidn. La conformidad se dediara con respecto a la aplicacion de las siguientes normas armonizadas u otras especificaciones técnicas .
O objeta da declaragdo acima descrito estd em conformidade com a legisiago de harmonizagds da Unido aplicavel. A conformidade ¢ declarada relativamente & aplicagio das seguintes normas harmonizadas ou oulras especificagBes tcnicas -

Article 3.1a) EN 62368-1: 2014+A1: 2017 ;EN 62311: 2008;EN 50566: 2017;EN 62209-2: 2010;EN 62479: 2010
Article 3.1b}Draft EN 301 489-1 V2 2.1;EN 301 489-6 V2 2.1
Article 3.2)EN 301 406 v2.2.2

RE Directive:
2014/53/EU

2011/65/EU  EN 50581:2012

L'arganisma natificate - ha effettuato Is valutazione della conformita secondo fa precedura dell'allegato |l (Modulo B) e rilasciato il.certificato di esame UE del tipo

The notificd body SGS Flmko perform ed conformity assessment according to the procedure of Annex (Il {Madule B) and issued the EU-type examination certificate no RED'1972
Lerganisme netifi¢ & réalisé évaluation de Ja conformité selon la procedure Annexe Il (Module B et a delivré le certificat d'examen UE de type

Die natifizigrte Stalle Ltd np hat Konformitdtsbewertung nach dem Verfahren Anhang I {Modu! B) und folgende EL- Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt

El erganismo notificada ha efectuado evaluacién de la conformidad de acuerdo con &l procedimiento ANEXO 1§ (Médulo B} y expedido e certificado de examen UE da tipo

© urganismn notificada efetuou avaltagdo da confermidade de acordo com o precedimenta ANEXO [ {Modulo By e emitiu o certificado de exame UE de tipo

Se del caso, una deserizione degli accessori ¢ dei componenti inclusi nella dichiarazione di conformita LIE, compreso il software, che consentono all'apparecchiatura radio di funzionare come previsto:

Where applicable, description of aceessories and components, including saftware, which allow the radic equipmeant to operate as intended and covered by the EU dectaration of conformity:

S'il ya lieu, description des sccesscires et des £léments {y compris logiciels) qui permettent 3 'équipemant radioglectrique de fonctionner selon sa destination et qui sont couverts par la dédaration UE de conformité:
Fallsworhanden— Beschreibung des Zubehfrs und der Bestandteile einschlieBlich Software, die den besti dften Betrieb der Funkanlag oglicherund von der EU-Konformitatserklarung erfasst werden:
Tusndo proceds, descripion de [os accesorios y componentes, incluido ef software que permiten que el equipe radioeléctrico funcione come estaba previsto y esté amparade por la declaracién UE de conformidad:
Se aplicavel, descricto dos acessorios efou componentes, induindo o software que permitem que o equipamento de radio funcione conforme o pretendido, abrangidos pela dectaraciio UE de eonformidade

Firmware release: Baby unit: BU V1.0

Informzzioni supplementar: informatiens camplémentaires: Informarisn adicional:

Additional infarmation Zusatzangaben: Informagties complementares:
T

({iuoge e data del rilascio) Firmato a nome e per conto di: . [nome e cognomefig;

tplace and date of issue) Signed for and on behalf of: [name, function) (snéna

{leu et date & émission) Signé par et au nom de: {nom, fonction) (stgna(ure]
(O und Datum der Ausstellung) Unterzeichnet fOr und int Namen von: (Mame, Funktion} {Unterschrift]
[tugar y fecha de expedicion) Firmado en nombre de: " {nombre, carge) {firma)

{local & data da emisso) Assinado por e em name de: {nome cargo) (assmagura)

Hong Kong 2020/6/10 Telefield Ltd. Zeng Zi Ming
Assistant General Manager




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE DECLARATION UE DE CONFORMITE DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
EU DECLARATION OF CONFORMITY EU-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata soito Vesclusiva responsabiiita del fabbricante:
This deciaration of conformity is issued under the sole responsibitity of the manufacturer:

La présente déclaration de conformité est Slablie soUs |a seule responsabilité du fabricant:

Die alleinige Verantwortung fir die dieser Kg itd kiarung trégt der Hersteller:

{a presente decloracidn de conformidad se expide bajo [2 exclusiva responsabilidad del fabricante:
2 presente declaragio de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

Unit 613, 6/F, Building 12W, Phase 111, Hong Kong Science Park, Shatin, New Territories, Hong Kong

Qggetto della dichiaraziane Cbiet de Ia declaration Objete de la declaragion
Oiject of the declaration Gepenstand der Erkldtung Ohjecto da declaracio

Chicco Audio Baby Monitor
mod. 06947

L'eggetto dela dichiarazivne di cui sopra & conforme alla pertinente normativa i armonizzazione del'tnione. La confarmita & dichiarata in relazione ali‘applicazione delle seguenti norme armonizzata o altre specifiche tecniche %

The object of the declaration deseribed above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation Campliance is decfared with reference to the applicatian of the following harmonised standards or other technical specification -
Uobjet de la declaration decrit ci-dessus est conforme 4 1a 2gislation d'harmonisation de i Unian applicable. La conformité est déclarée en référence aux normes harmonisees suivantes ou autres spécifications technigues -

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften dar Union Die Konformitdt wird im Zu mit der & dung der harmonisierten Normen cder anderer technischer
Sperifikationen erklart 1+

£l abjeto de |a declaracién descrita anteriormente es conforme con ta legisfacion de armenizacion pertinente de la Union. La conformitad se declara con respecto a |2 aplicacién de as siguientes natmas armonizadas y otvas especiticaciones técnicas 1
Q objeto da declaragio acima descrito €std em conformidade com a legislardo de harmonizagZo da Unido aplicdvel. 4 conformidade & declarada relati te a aplicagdio das Il normas h i ol outras especificagbes técnicas M

Article 3.1a) EN 62368-1: 2014+A1: 2017 ;EN 62311: 2008;EN 50566: 2017;EN 62209-2: 2010;EN 62479: 2010
Article 3.1b)Draft EN 301 489-1 V2 2. 1;EN 301 489-6 V2 2 1
Article 3.2)EN 301 406 V2.2.2

RE Directive:
2014/53/EU

2011/65/EU  EN 50581:2012

+
L'otganismo netificato . ha effettuato fa valutaiione della confermita secondo la procedura delf'allegate ! (Modui B) e rilastiato il certificato di esame UE del tipo

The notified body SG S Flm ko I-td | perfarmed conformity assessment according to the procedure of Annex |1t (Module B} and issued the EU-type examination certificate no R ED_197 2
L'erganisme notiffe @ ritalisé évabuation de Ia conformité selon la precedure Annexe 1l {Module B) et a déliveé le certificat d'examen UE de type

Die notifizierte Stelle hat Konformitatsbewsrtung nach dem Verfahren Anhang 11} {Madul B} und folgende EL- Bal pri inigung

Etargamismo notificado ha efectuado evaluacion de la conformidad de acuerdo con el procedimieats ANEXO 11 (Mddulo B) y expedido el certificado de examen UE de tipo

Q organismo notificado efetuou avaliaga da conformidade de acordo com o procedimenta ANEXQ i {Mcdulo B} e emitiu o certificade de exame UE dx tipo

Se dekcaso, una dascrizione degli accessori e dei compotienti indiusi nella dichiaraziene di canfermita UE, compresa il software, che consentono all'apparecchiatura radie di funziohare come previsto:

Where applicable. description of accessories and compornents, ingluding software, which allow the radio eguipment 1o operate as intended and covered by the EU dectaration of confermity:

S'ily a fieu, description des accessoires et des éléments {y compris logiciels) qui permettent a I'équipement radicélectrique de fonctionner selon 52 destination et qui sont couverts par |a déclaration UE de canformité:
Falls varhatiden — Beschreibung des Zubehtrs und der Bestandteile einschlieBlich Software, die den besti : Betrieb der Funkanl, rméglichen und von der EU-Konformititserklarung erfasst werden;
Cuando praceda, descripcidn de los accesorios y componentes, incluido el software, que permiten gue el equipo radieléctrico funcione como estaba previsto y esté amparado por fa dedaracian UE de conformidad:
sa aplicavel, descrigdo dos acessorios e/ou componentes, incluinde o software que permitem que o equipaments de radie funcione confarme o pretendido, abrangidos pels dedaragio UE de conformidade:

Firmware release: Parent unit: PU V1.0

Informazieni supplementari: Informations complémentaires: Informacidn adicional:
Additional information Zusatzangaben Infarmacdes complementares
. Lor cred on Beblfof
(lrogo & dala del rilasciof Firmala 2 nome e per conto di: {nome 2 cogrome, funliutejEn’LLﬂ = L &
(Mace and date of issue) Signed for and on hehalf of: {name, function} {signatufe) L
(Ireu e dale o' émnission) Signé par et au hom de: (nom, fonction} {signature}
{Ort und Datum der Aussteliung) Unterzeichnet fir und im Namen von: {Mame, Funktion) {Unterschrift}
{lugar y fecha de expedicion) Firmado en nombre de: {nombre, cargo} (firma) \
{local e data da emissio) Agsinade por @ em nome de: (nome cargo) (assinatuad

Hong Kong 2020/6/10 Telefield Lid. Zeng Zi Ming
Assistant General Manager




